MIHICTEPCTBO OCBITH I HAVYKU YKPAIHU

KUIBCbKUI HALTIOHAJIbHWIA YHIBEPCUTET TEXHOJIOTT! TA IU3AUHY

HaBYaJIbHOI JUCUMILTIHA

PiBeHb BUILIOT OCBITH
CtyniHb BULIOT OCBITH
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OcBiTHA nporpama
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POBOYA ITPOT'PAMA
Teopist MiZKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaNil
nepiuii (6akanaBpCbKUN)
OakanaBp
B11 ®inonoris (3a cnewianizauisiMu)

B11.041 I'epmaHCchKi MOBH Ta JIiTepaTypu (epeKnan
BKJIFOYHO), Mepllia — aHTIiAChKa

AHTIiicbKa MOBa: TiepeKyIaj y IiJ0Bi KOMYHIKaIii

dakynbTeT KyJIbTYPH 1 KpeaTUBHUX 1HAYCTPIN

Kuis
2025 pik



PO3POBJIEHO: KniBchbKMii HAIliOHAIBLHUN YHIBEPCUTET TEXHOJIOTIHM Ta AU3aWHY

PO3POBHUKMU ITPOI'PAMU:
FO®EPEBA Onena BonoaumupisHa, 1. ¢piso. H., mpod., npodecop kadenpu dinosnorii Ta nepexnamy

CXBaJIeHO BYEHOIO a0t (aKyIbTeTy KyJbTYPH 1 KpeaTUBHHUX iHIy CTpii

Big «26» rpyans 2025 poky, npotokon Ne 4

CXBaJIeHO HayKOBO-METOANYHOKO PajIoro BaKyIbTeTy KyJIbTypH i KpeaTUBHUX iHIyCTpii

B «26» rpyans 2025 poky, mporokon Ne 4

OGroBopeHO Ta PEeKOMEH I0BAHO Ha 3acifaHHi Kadenpu ¢inonorii Ta nepexnamy

Big «24» rpyans 2025 poky, nmpotokos Ne 12

P .
3aBimyBauka Kapenpu @/& ;// SIlna BOMKO
[Toromxeno:

["apanT OI1 /7 ~ /
xadenpu dinonorii Ta nepexiay W// / Slna BOMKO

«24» rpyaus 2025 p.



1 OIINC JUCHUIIJITHA

XapakTepuCcTUKA TUCIUILTIHA
HailimenyBaHHsI TOKa3HUKIB ouyHa ¢opma 3700yTT BULIOL 3a04Ha, JUCTaHLiiHa GopMu
OCBITH 3100yTTs BUIOi OCBITH
KinbkicTb ronus / KpeIuTiB — 0608’ S3KOBAL
2/60
3mictoBi Mojaymi — 1 Pik miAroToBKH:
3aranbHa KUIbKICTh 4-i ‘ 4-i
TH)KHEBUX TOIMH JJIS IGHHOT Cemectp
dhopmu 3100yTTS BULIOT 6-if ‘ 6-i
OCBITH: Jlexrii
ayIMTOPHHUX — 2 TOZI. 12 rox. ‘ 2 rog.
caMoCTiifHO1 po6oTH — 3 TO. [pakTHyHi
12 ron. ‘ 4 rop.
CamocriitHa podoTa
36 ros. \ 54 ron.
Bun nmigcyMKOBOTO KOHTPOITIO:
ek3ameH (cemecTp 6)

2 AHOTAIIS JUCLUILITHA

Po6oua nmporpama HaBYAIBHOI JUCIHILTIHU CKIAIAETHCS 3 TAKUX 3MICTOBUX MOJYJIIB:
3microBmii moxyJb 1. Intercultural Communication Theory and Practice for Professional Translation
/ Teopis Ta mpakTHKa MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIl1 y podeciiiHiil qisUTbHOCTI epeKIiaaada

Mera jaucuumuiiHd — QOpPMYBaHHS Yy CTYJCHTIB-TIEPEKIalavyiB CHCTEMHOTO PO3YMiHHA
3aKOHOMIPHOCTEH MIXKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIl, PO3BUTKY MDKKYJIbTYPHOI Ta IepeKiaganbKoi
KOMIIETCHTHOCTEH, 3/IaTHOCTI aHANi3yBaTH KYJIBTYPHO 3YMOBIIEHI OCOOJWBOCTI BepOAIbHOI Ta
HeBepOalbHOI KOMYHIKaIlil, MPOTHO3YBaTH MOXJIMBI KOMYHIKaTHBHI Oap’epu Ta [gojiaTH iX y
npodeciiHiil JiSIBHOCTI, @ TaKOX PO3BUTOK YMIHHSA (DYHKILIOHYBATH K KYJbTYpHUH MediaTop y
PI3HOMAaHITHUX KOMYHIKaTUBHMX CHUTYyallisX, 3a0e3Meuyloul TOYHICTh, aJIeKBAaTHICTh Ta €THYHICTb
MDKKYJIBTYPHOTO MepeKiaay.

Pe3yabTaTn HAaBYaHHS JMCHUILIIHN!

3Hamu: GyHIAMEHTAJIbHI MMOHATTS Teopil KOMYHIKaIlii, 6a30B1 KaTeropii KyJbTypu Ta MIXKKYJIbTYPHOT
B3a€MOJIi1; MOJeNl Ta KOHIENUil MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKallii; BIUIUB KyJIbTYPHHUX UMHHMKIB Ha
BepOaIbHy Ta HeBepOaJIbHYy MOBEAIHKY KOMYHIKAHTIB; TUIH KYJIbTYPHHUX Oap’€piB Ta MEXaHI3MU iX
BUHUKHEHHS; KYJIbTYPHI OCOOJIMBOCTI aHTJIOMOBHHUX KpaiH, IXHI KOMYHIKaTHBHI HOPMH, €TUKET 1
I[IHHICHI OpPIEHTUPH; TEHJAEHLII PO3BUTKY MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalli y IJ100ajli30BaHOMY Ta
U(PPOBOMY CEPEIOBHUIIII.

émimu: aHali3yBaTU KOMYHIKaTHBHI CUTYyalli 3 ypaXyBaHHSM KyJbTYpHUX MOJEJEH 1 ClieHapiiB;
11eHTu(IKyBaTU KyJIbTypHI MapKepu Yy TeKcTaxX, JUCKypcax Ta HeBepOalbHIM MOBEIiHI;
3aCTOCOBYBATH BIAIMOBIJIHI CTpaTerii mnepekiany npu poOOTi 3 peanisiMH, JaKyHaMU Ta KyJbTYpHO
HaBaHTAXXEHOIO JIEKCUKOIO; BU3HAYATH JPKEpesIa MIKKYJIbTYPHUX HETOPO3yMiHb 1 JOOMpaTH criocoou
iX TOJIONIaHHS; aJanTyBaTH KOMYHIKaTHUBHY IOBEIIHKY BIAMOBIIHO A0 KYJIbTYpPHOTO KOHTEKCTY;
31HCHIOBATH MIXKKYJIBTYPHE TIOCEPEAHULITBO Y MpoeciiiHiil qisuIbHOCTI epeKIagaya.

30amen npooeMoOHcmpysamuy. PO3YMIHHS PI3HUX KyJbTYPHHX IapagurM Ta iXHOTO BIUIUBY Ha
CHUIKYBaHHS; TOJEPAHTHICTb, €TUYHICTh Ta NPOQeciiiHy BIAMOBIAAIBHICTD Y MDKKYJIBTYPHIH
B3a€MO/I11; HABUYKHM aHAJ3y KYJbTYPHHUX KOHIIETITIB Ta KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii aHTJIOMOBHUX
KpaiH; YMIHHS IHTEpIpPETYBAaTH KYJIbTYpHI KOAM Ta HeBepOalbHI CUTHAJH; 3JaTHICTh 10 peduiekcii



II0/10 BJIACHUX KYJIBTYPHUX YCTAaHOBOK 1 yNepeIKeHb; OOIPYHTOBAHICTh MEPEKIaalbKUX PIlICHb y
CKJIaTHUX KYJbTYPHHX KOHTEKCTAaX.

807100IMU HABUYKAMU: MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI (KOTHITUBHOI, aQ)eKTUBHOT
Ta TIOBEAIHKOBOI CKJIAJO0BHX); MOPIBHSJIBHOTO aHAJI3y KYJIbTYpP Ta iXHIX KOMYHIKAaTUBHHX HOPM;
po0OTH 3 aBTCHTUYHHMH AHTJIOMOBHUMH TEKCTaMU PI3HUX JKAaHPIB 3 YpaxXyBaHHSIM KYJIbTYpPHUX
0COOJIMBOCTEH; 3aCTOCYBaHHS 1HCTPYMEHTIB MDKKYJIBTYPHOT'O aHaii3y; €(EeKTHBHOI Ta KOPEKTHOI
B3a€MO/II1 B 0araTOKyJIbTYPHHUX CEPEIOBHINAX, Y TOMY YHCIi B IuppoBoMy (popmari.

camocmiuno  eupiutyéamu. TIPOOJEMHI KOMYHIKAQTHUBHI CHUTYyaIlil, CIPUYUHEHI KYJIBTYPHUMHU
PO30DKHOCTSIMM; 3aBJAHHS IIOJO TMEPeKNIay KyJIbTypHO-CIEUU(IYHUX €JIEMEHTIB 3 BHOOpOM
0OrpyHTOBAHOI CTpaTerii; KEHCH MKKYJIBTYPHUX KOH(IIIKTIB, MOJICTIOIOYH Pi3HI CIIeHapil MOBEIIHKY;
cutyamnii npodeciiHOro MiXKYJIbTYPHOTO NOCEPEIHHUIITBA MIPH YCHOMY Ta IMMCBMOBOMY HeEpeKiai;
MATaHHA aJanTaiii KOMyHIKaTUBHUX MaTepialiB J0 MOTpeO Pi3HUX KYJIbTYPHUX TPYII,

1HIMBITyaIbHI TPAEKTOPIl PO3BUTKY BIACHOI MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.

KoMmneTeHTHOCTI Ta MPOrpaMHi pe3yJIbTaTH HABYAHHS:

IK 31aTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKIJIAJIHI CIICIiali30BaHl 3a/ayl Ta MPaKTA4YHI MpoOJIeMHU B
raiy3i ¢inosnorii (JIIHrBiICTUKH, JIITEPATypO3HABCTBA, (POJIBKIOPUCTHKH, MEPEKIaay) B
npoueci npodeciiinoi AisapHOCTI abo HaBYaHHS, IO epeadavae 3acTOCyBaHHS TEOpii
Ta MeTONiB (UIONOTIYHOI HAyKM 1 XapaKTepU3yeTbCS KOMIUICKCHICTIO Ta
HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

3K2 3naTHicTh 30epiraTd Ta NPUMHOXKYBAaTH MOpPANbHI, KyJIbTYPHI, HAyKOBI LIHHOCTI 1
JOCSITHEHHS CYCIIUJIBCTBA HAa OCHOBI PO3YMIHHS iCTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
peIMeTHOI 0611acTi, ii MicIs y 3arajibHil CUCTEMI 3HaHb MPO MPUPOY 1 CYCHIIBCTBO Ta
Y PO3BHUTKY CYCIUJILCTBA, TEXHIKHU 1 TEXHOJIOT1i, BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUIU Ta (HOpMHU
PYXOBOi aKTMBHOCTI JUIl aKTHBHOTO BiINOYMHKY Ta BEJICHHS 3/I0POBOTO CIIOCOOY KUTTSI.

3K 4 3naTHICTh OYTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM

3K'5 3/1aTHICTh YYUTHCS 1 OBOJIOTIBATH CyYaCHUMHM 3HAHHSIMHU

3K 6 3aTHICTH JI0 MONIYKY, OMPAIFOBaHHS Ta aHaNi3y iHQopMallii 3 pi3HUX JHKepell.
3K7 YMiHHS BUSIBIISITH, CTABUTHU Ta BUPILITYBATU IPOOJIEMHU

3K 8 3/1aTHICTh MPAIIOBATH B KOMAH/Ii Ta aBTOHOMHO.

3K 14 | 31aTHICTh yXBalIOBAaTH PILLIEHHS Ta AISITH, JOTPUMYIOUNCH IPUHIIUITY HEIPUITYCTUMOCTI]
Kopymnuii Ta Oyb-sIKUX IHIIUX MPOSIBIB HEAOOPOUECHOCTI.

DK 1 YcBiToMIIEHHS CTPYKTYPH (P1JIOJIOTIYHOT HAYKH Ta 11 TEOPETUYHUX OCHOB.

DK 2 3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MpOQeciiHiil MiSIbHOCTI 3HAHHS PO MOBY K OCOOJIMBY
3HAKOBY CUCTEMY, ii mpupoay, GYHKIIi1, piBHI

DK 6 31aTHICTh  BUIBHO, THYYKO ¥  e(pEeKTMBHO BUKOPUCTOBYBaTH MOBY(M), IO

BHUBYAETHCS(FOTHCS), B YCHIH Ta MUCBMOBINH (opMi, y PI3HUX KAHPOBO-CTHIIBOBUX
pi3HOBHJIAX 1 pericTpax cniikyBaHHs (odiniiHoMy, HeodiliiiHOMY, HEUTpaIbHOMY), JUIs
PO3B’si3aHHS KOMYHIKaTUBHHUX 3aBJIaHb Y PI3HUX cepax KUTTS.

oK 7 3naTHicTh 10 30upaHHs ¥ aHamizy, cHCTeMaTH3allii Ta IHTepIperalii MOBHUX,
JTEpaTypHUX, QOIBKIOPHUX (DaKTIB, IHTEpPIIPETallii Ta NEPEeKIaay TEKCTY (3aJIeXKHO Bij
o0paHoi crneriaizartii).

DK 8 31aTHICT, BUIBHO ONEpYBaTH CIICLIAJBHOI TEPMIHOJIOTIE0 ISl  PO3B’SA3aHHS
npodeciiiHuX 3aB/IaHb.
®K 9 VYcBigomieHHsT 3aca] 1 TEXHOJOTIM CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTHIIIB

JIEPYKaBHOIO Ta iIHO3eMHOIO (1IHO36MHHMH) MOBAMH

OK 10 | 3paTHICTh 3AIMCHIOBATH  JIHTBICTUYHUMN, JITepaTypo3HaBUMM Ta  CHellaJIbHUN
¢binonoriyamii (3anexxHo Bix oOpaHOi cmerfiamizarii) aHami3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIB 1
KaHPIB.




OK 15 | 30amuicme 30iticuiogamu MIidZCKYIbmMypHy adanmayito oQiyitno-0inoeux mexcmie /
NnoGIOOMAEHb NI0 YAC NUCLMOBO2O MA NOCIIO08HO20 0BOCMOPOHHLO2O NEPeKIady 3
VPaxy8aHHAM cneyu@ixu 0ino8o2o OUCKYPCY Ma HCAHPOBUX | NPASMAMUYHUX NAPAMEMPIE
011086020 MmeKcmy.

I[TPH 1 | BimbHO crinkyBaTHucs 3 TpodeciiiHuX muTaHb 13 (paxiBIsgaMu Ta HePaxiBIIMU AEPIKABHOIO
Ta MOBaMH YyCHO ¥ INHCHhMOBO, BHUKOPHUCTOBYBATH iX JJsi opraHizamii epeKTHBHOI
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaITii

I[IPH 2 | EdexTuBHO mpaioBaté 3 iHpopMamieo: no0upaT HeoOXinHy iH(opMariiio 3 pi3HHX
JDKepenl, 30KkpeMa 3 (haxoBoi JIiTepaTypu Ta €JIeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHAJI3yBaTH i
IHTepIpeTyBaTH ii, BIOPSAKOBYBAaTH, KIacu(iKyBaTH 1 CHCTEMaTH3yBaTH.

[1PH 3 | Oprani3oByBaTH IIPOIEC CBOTO HABYAHHS il CAMOOCBITH.

I[IPH 5 | CmiBoparroBati 3 KOJeramMH, NPEJCTaBHUKAMH 1HIIMX KYyJbTYp Ta  PeJiriH,
NpUOIYHUKAMU PI3HUX MOJITHYHUX MOTJISAIB TOIIO.

I[TPH 7 | Po3ymiTu ocHOBHI nipoOieMu (HiI0Iorii Ta miAXO0AM 0 iX PO3B’sA3aHHS 1 3aCTOCYBaHHSIM
JOLIJIBHAX METOIB Ta IHHOBAIIMHNX MHiIXOIIB.

IIPH 8 | 3Hatu i1 pO3yMIiTH CUCTEMY MOBH, 3arajibHi BJIACTUBOCTI JIITEpaTypH IK MUCTEITBA CIOBA,
icTopiro MoBH (MOB) i JiTepaTypu (JIiTeparyp), 10 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBAaTH
111 3HaHHS y npodeCciiHIi TisTTbHOCTI

ITPH 11 | 3HaTé NpUHIMIN, TEXHOJIOTI] i IPUHAOMHU CTBOPEHHS YCHHUX 1 MUCHBMOBUX TEKCTIB Pi3HUX
YKaHPIB 1 CTUJIIB JEP>)KaBHOK Ta 1HO3EMHOIO (1HO3EMHHUMH ) MOBaMH.

[1PH 12 | AnanizyBaT MOBHI OJAMHUII, BU3HAYATH iXHIO B3a€MOJII0 Ta XapaKTepU3yBaTh MOBHI
SIBUILA 1 IPOIIECH, IO iX 3yMOBJIIOIOTh

[1PH 14 | BukopucTtoByBaTH MOBY(H), III0 BUBYAETHCS(IOTHCS), B YCHIM Ta MUCHMOBIN (GopMi, y
pI3HUX JKAHPOBO-CTUJILOBUX PpI3HOBHIAX 1 perictpax criikyBaHHs (odiniiHoMY,
Heo(imiiHOMY, HEWTpaTbHOMY), [UIA pO3B’Si3aHHS KOMYHIKAaTUBHUX 3aBIAaHb Y
moOyTOBIH, CYCIUIbHIN, HABYAJIbHIHN, MpodeciiHii, HAYKOBIH cdepax KUTTs

ITPH 15 | 3nilicHioBaTH JTiHTBICTHYHUH, JIITEPaTYpO3HABUMH Ta cielialbHUI (iTOTOTIYHHM aHami3
TEKCTIB Pi3HUX CTHJIB 1 )KaHPIB.

IIPH 16 | 3Hatu ¥ po3ymiTH OCHOBHI MOHATTS, Teopii Ta KoHuenuii oOpaHoi iomaoriynoi
creliaiizalii, yMIiTH 3aCTOCOBYBATH iX y podeciiHIi AisIbHOCTI.

[TPH 22 | 30iticnioéamu  misxckynomypHy adanmayiio Oinogux mekcmie | nogioomnens nio uac
NUCLMOBO2O MA YCHO20 0B80CMOPOHHLO2O Nepeknady, bepyuu 00 yeacu cneyuixy
01106020 OUCKYPCY MA HCAHPOBO-NPASMAMUYHI XAPAKMeEPUCTUKU 0108020 MEKCMY.

HeoOxinni mepeqyMmoBH — IpaKkTHKa aHTIIHCHKOI MOBH (U1 pOOOTH 3 OPUTIHAIBHUMHU TEKCTaMH),
yKpaiHCbKa Ta 3apyO1KHA KyJIbTypa (17151 YCBIJOMIIEHHS KYJIbTYpHUX (DAKTIB 1 KOHIIETITIB B IIHPOKOMY
ICTOPUKO-KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi), YKpaiHChbKa JEp)KaBHICTh: ICTOpis 1 Cy4YacHICTb (Jae
IHCTpYMEHTapiil 1 BUBYEHHS COLIAIBHUX CTPYKTYp, AKi Oe3locepeqHbO BIIMBAIOTH Ha TE, SIK
OyayeThCsl KOMYHIKallisi BCEpPEIMHI CYCHIbCTBA Ta 3a Horo Mmexam), Qinocodis, momiTonoria Ta
couioyioris (Hajgae 1HCTPYMEHTH MJii BHUBUEHHS COLIAJbHUX 1 MOJITUYHHMX  CTPYKTYp, KIIaciB,
TeHJEpHUX poJield Ta iX BiOOpa’keHHs y pi3HUX KyJbTypax), YKpaiHChKa MOBa B JIJIOBOMY Ta
akajeMiuHoMy acmektax (it (axoBoro odopmieHHS pe3yabTaTiB JITEPATYpHOTO aHamizy,
NPaBUIBHOTO IIMTYBAaHHS, AapryMEHTalii Ta CTPYKTYpyBaHHS HAyKOBOTO TEKCTYy), OCHOBHU
NEePEeKIIa0O3HABCTBA, TEOPis 1 MPaKTUKa MUCHMOBOIO Mepekiany (AJis po3yMiHHS TOTO, SIK CMHCIIH,
KOHIIETITH TEpelaloThCsl 3 OJHI€E]l MOBW/KYABTYPH B IHINY, ajanTamii crnernugpiuHuX KyJIbTYpHUX
KOHIIETITIB).

Buau HaBYAJIBHMX 3aHATH: JIEKLis, IPAKTHYHE 3aHATTS, KOHCYJIbTAIIisl.

MeToan HaBYAHHS: JICKIis, MOSCHIOBAJIHHO-UTIOCTPATUBHUM, IMCKYCisl, CKJIAQJaHHS MEHTaJIbHUX
KapT, KOHTEKCTHO-MOBHe iHTerpoBaHe HaB4yaHHs (CLIL), meronum CTUMYyNIOBaHHS Ta MOTHBALii
HaBYaJILHO MI3HABAIBHOI JiSTTLHOCTI), KEHC-aHaTi3.
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MeToau KOHTPOJIIO: YCHUI, TUCbMOBHIA, TECTOBUU.

@opMH NiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO: eKk3aMeH (cemecTp 6).

3aco0u 1iIarHOCTHKH YCHIIIHOCTI HABYAHHSA: KOMIUIEKTH TECTOBUX 3aBJaHb, KOHTPOJIb CAMOCTIHHOT
Ta 1HIUBIAyabHOI poOOoTH (Tpe3eHTallli, ece, MOPIBHUIbHI TAaOUIll), KOHTPOIb IOCITIIHHIIBKOTO
3aBJIaHHSI, IEPETIKU MUTaHb I OTOYHUX, MOAYJIBHOTO Ta MiICYMKOBOTO KOHTPOJIIB.

MoBa HaBYaHHS . YKpaiHCbKa, aHTJIIHCHKA.

3 IPOI'PAMA JUCHHUIIJITHA

TemMaTHYHHH IJIAaH HABYAJILHOI JUCHUILTIHI

KinpkicTh rogus 3a
opMaMH 3100yTTs
Ne Ha3Ba Temu nexii, (op .. YT
BHIIIO1 OCBITH:
TeMH MPAKTUYHOTO 3aHATTS
3a04Ha,
Ouna "
JUCTaHIIHA

3microBuii moxyas 1. Intercultural Communication Theory and
Practice for Professional Translation / Teopisi Ta npakTuka 60
MIKKYJIbTYPHOI KOMYHiKauii y npodeciiiHiil 1isiibHOCTI mepekJagaya
1 | Tema: Intercultural Communication as an Academic Discipline
/ Teopist MiZKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlil AK HAYKOBA JMCIHUILTIHA
Jleknist 1. An Introduction to Intercultural Communication.
Culture as a System. / Beryn 10 MisKKYJIbTYpHOI KOMYHiKAIIii.
KyabTypa sik cucrema. Subject matter, object, and objectives of
intercultural communication. Intercultural Communication within
the system of humanities. The Shannon-Weaver communication
model: noise, channel, context. The role of the translator as a cultural 2 0,4
mediator. Structure of Culture: norms, values, symbols, artifacts.
Types of cultures. "Cultural Code™ and its manifestation in language
and behavior. Edward Hall’s model: high-context and low-context
cultures. Culture as a System of behavioral regulation.

10 10

IMpakTuune 3ansrra 1. Building a "Cultural Iceberg". Search for
examples of cultural codes in advertising or cinema. Comparative 2 0.7
Analysis of two cultures based on Edward Hall’s model.

Camocriiina podora. Reviewing one article or a textbook chapter
on the history of the formation of intercultural communication.
Writing a mini-essay (1 page) titled "What Does Culture Mean to | 6 8.9
Me?". Compiling a glossary of basic terms (20 concepts)

2 | Tema: Language, Culture, and Linguistic Relativity / MoBsa,
KYJbTYpPa Ta MOBHA BiIHOCHICTH

Jlekuiss 2. Verbal / Nonverbal Communication in an
Intercultural Context / Bep6aibHa / HeBep6aibHA KOMYHiKaIist
B MDKKYJbTYpHOMY KoHTekcTi. The Sapir-Whorf Hypothesis.
Pragmatics: speech acts, politeness, indirectness. The significance
of implicit information. Culturally determined rules of dialogue: 2 0,3
pauses, interruptions, intonation. Language taboos and euphemisms.
Core nonverbal channels: Kkinesics, proxemics, chronemics,
paralinguistics. Gestures and their cultural meanings (country
comparison). Problems of nonverbal equivalence in translation.

10 10




"Body language™ and cultural differences in eye contact. Physical
taboos and norms of touch.

MpakTuune 3ansarra 2. Comparison of English and Ukrainian
speech etiquette formulas. Creating a list of 5 euphemisms and
explaining their cultural motivation. Analysis of 5 gestures and their
meanings in different cultures

0,6

Camocriiina po6ora. Case Study Analysis

9,1

Tema: Modeling Cultural Contexts and Scenarios /
Mojae/1l0BaHHS KYJbTYPHUX KOHTEKCTIB Ta ClleHAPiiB

10

10

Jlekmis 3. Hofstede’s Cultural Dimensions and Their
Significance / Kyabtypni Bumipu I'oerene Ta ix 3HauenHst. SixX
dimensions: individualism/collectivism, power  distance,
masculinity, uncertainty avoidance, long-term orientation,
indulgence/restraint. Communication styles in different countries.
Practical implications of dimensions for the translator: tone,
formality, and choice of translation strategy.

0,3

Ipakruune 3ausarra 3. The concept of a cultural dimension;
limitations of the universality of Hofstede’s model. Culture as a
probabilistic, rather than a deterministic system. How each of the six
dimensions affects: the form of the utterance, the level of
directness/indirectness, and the degree of formality. Which
dimensions are critical for a translator in different genres (business
letter, interview, journalism)?

0,7

Camocriitna po6ora. Analysis of an English-language dialogue
regarding cultural scenarios. Comparison of Ukrainian and English
cultural scenarios of politeness. Text for processing (Excerpt from
Edward Hall’s "Beyond Culture", Chapter on Context and Meaning)

Tema: Stereotypes and Cultural Barriers as Factors in
Intercultural Conflicts / CtepeoTunu Ta KyabTypHi 6ap’epu sk
YMHHUKH MIKKYJbTYPHUX KOH(JIIKTIB

10

10

Jlekuin 4. Stereotypes, Prejudices, and Intercultural Conflicts /
CTepeoTHIH, yHepe:KeHHsI Ta MiBKKYJIbTYPHI KoHIikTH. The
concept of a stereotype: autostereotypes and heterostereotypes.
Mechanisms behind the emergence of prejudice. Types of barriers:
linguistic, semantic, and socio-cultural. Ethnocentrism and cultural
relativism. Professional ethics of the translator in sensitive
situations. Causes of intercultural conflicts. Typology of
intercultural conflicts. Stereotypes and intercultural conflict.
Behavioral strategies (The Thomas-Kilmann Model). Culture-
sensitive communication. The translator as a mediator in conflict.

0,3

IpakTtuune 3austrsa 4. ldentifying conflict-prone elements.
Translator's solutions: mitigation, reformulation, explanation.
Ethical boundaries of the translator's intervention. Is a completely
neutral translator possible in a conflict? The line between translation
and cultural intervention?

0,6

Camocriiina po6ora. Case Study Analysis

9,1

Tema: Cultural Identity and Linguacultural Adaptation in
Intercultural Communication / KyasTypHa inenTH4HicTh Ta
JIHTBOKYJIbTYPHA QanTallisi y Mi’KKYJIbTYPHIill KOMYHiKamii

10

10
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Jlekmism 5. Culture in Translation: Linguacultural
Correspondences and Lacunae / KyabTtypa y mnepekjaami:
JIHrBOKYJIbTYPHI BimoBinnocti Ta Jakynu. Lacunae: absolute,
relative, and background lacunae. Realities (Realia) and ways of life
as objects of translation. Strategies for translating culture-specific
vocabulary: domestication, foreignization, transcription, calquing
(loan translation), and commentary.

0,3

IMpakruune 3ausarra 5. Cultural Identity and Asymmetry in
Intercultural Cases Analysis of "Self / Other" ("Us vs. Them")
situations. Asymmetrical communication. Translator's dilemmas.
Analysis of texts where the author's identity influences lexical
choice. How the same historical fact is described by "Self" versus
"Other"?

0,7

Camocriiina podora. Analytical Essay: “The Limits of
Foreignization: When Preserving a Foreign Culture Hinders Text
Comprehension.”

Tema: Intercultural Communication in the Age of
Globalization: Digital Transformation and Professional
Competence / MiKKYJbTYypHA KOMYHIiKallii B  emoxy
riaodagiizamii: umdposa Tpanchopmanis Ta mnpodeciiina
KOMIIETEHTHICTh

10

10

Jlekniss 6. Intercultural Communication in the Modern
Globalized World. Intercultural Competence of the Translator /
MikKyJIbTYypHA KOMYHIKaLlisi B Cy4aCHOMY IJI00aJ1i30BaHOMY
CBITI. MikKyJbTypHA  KOMIIETEHTHICTh  IepekJagavya
Globalization and hybrid cultures. English as a lingua franca. Power
asymmetry in global communication. Digital intercultural
communication. Intercultural communication in social media:
memes, humor, and irony. New challenges for translation. Byram’s
model of intercultural competence. Deardorff’s Pyramid Model.
Affective, cognitive, and behavioral components. Translator's self-
reflection: empathy, openness, tolerance. Communicative
adaptation skills

0,4

Ipaxkruune 3auarTa 6. Global English and Cultural Uniqueness
Differences between "hybrid culture” and the mere borrowing of
elements. Importance of Deardorff’s Pyramid for the translator's
professional activity. Text analysis through the levels of the
pyramid. Comparison of Standard English and Globish

0,7

Cawmocriitna po6ora. Analysis of "Cancel Culture” Cases Resulting
from Unsuccessful Intercultural Utterances. Preparation for the
discussion of the problematic issue: “Why is the phrase ‘We are all
the same, regardless of culture’ considered by Bennett to be a sign
of low intercultural competence?”

8,9

Pa3zoMm 3 qucuunutinm

60




4 OIIHIOBAHHA

4.1. Po3noain 6ajiB 3 AUCHUILIIHM, SIKi OTPUMYIOTH 3100yBa4i BHIIOI OCBiTH
(6 cemecmp - exzamen)

[ToTouHe oIliHIOBaHHS Ta CaMOCTiiHa poOoTa

Exzamen | Cyma

T1 T2 T3 I1IK T4 T5 T6 MK
10 10 10 10 10 20 10 10 10 100
4.2. Po3noaina 6amiB 3a Bugamu pooit (6 cemecmp - exzamen)
Buam po6iT, 110 o1iHIOIOTHCSI B 0aJ1ax T1 T2 T3 T4 TS | T6 Ycnoro
BucTyn Ha NpakTUYHOMY 3aHATTI 5 5 5 5 5 5 30
3aBaaHHs/ece/mpe3eHTallli/aHali3 KeHCiB 5 5 5 5 5 5 30
Jluckycis 10 10
[ToTouHMii KOHTPOJIB 10 10
MoayabHUM KOHTPOJIb 10 10
Ex3amen 10 10
Bceporo 3 aucuumiIinm 100
4.3. Kpurepii oniHiOBaHHA BUIB POOiT
Bunu po6otu KUH’K?CTB
OaniB
Buctyn Ha npaKTHYHOMY 3aHSATTI
AKTUBHA y4acTh y poOOTI MPaKTHYHOTO 3aHATTA K IHIUBIAyaJbHO, TaK 1 B TpPYIIi,
MiArOTOBJIEHA JIOMOBi/b, CHUTYaTHBHUN BHUCTYH, AKi BCEOIYHO PO3KPHUBAIOTH 3MICT
TEOPETUYHHUX THTaHb Ta MPAKTUYHHUX 3aBJaHb 3 BUKOPUCTAHHSIM OOOB’SI3KOBOi Ta 5
JOJaTKOBOI JITepaTypd; ydacTb B OOTFOBOpPEHHI BHCTYIIB IHIIMX 3700yBadyiB 13
[[IKaBUMU KOMEHTapsSIMU Ta apryMEHTAIli€l0; MPaBUIbHE BUKOHAHHS NMPAKTUYHHUX Ta
TECTOBUX 3aBJIaHb; BOJIO/IIHHS HABYAJIBHUM MaTepiaJoM B IOBHOMY 00Cs3i.
VYyacte y poOOTI IPaKTUYHOTO 3aHATTA SIK IHAWBIYyaJIbHO, TaK 1 B IPYIi; MiIFOTOBJIEHA
JIOTOB1/1b, CUTYaTUBHMIA BHCTYII, Kl 3/1€OUIBIIOT0 PO3KPUBAIOTH 3MICT TEOPETUYHHUX
MUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb 3 BUKOPUCTAHHSAM 00O0B’SI3KOBOI JIITEpaTypH; MOMKIUBI 4
OKpeMi HETOUHOCTI a00 HeloCTaTHs MIMOMHA BUKJIAJIEHHS JAE€IKUX MUTaHb; NEPEBAXHO
MpaBUJIbHE BUKOHAHHS MPAKTUYHUX Ta TECTOBUX 3aBJaHb; BOJOIIHHA HABYAIBHUM
MaTepiajloM y TOCTaTHbO IIOBHOMY 00cs31.
[lacuBHa ywacTb y poOOTI MPAaKTUYHOIO 3aHATTA , MEPEBAXHO Yy CKJIaAl TpyIu;
iHpopMalliiiHe MOBIOMIIEHHS YU KOMEHTap 0e3 TIMO0KOoro aHalizy, OOIpyHTYBaHHS Ta
BUKOPHUCTAHHSI HEOOX1AHO1 JIITepaTypH; JOMYCKAIOThCS OKPEMI CYTTE€BI HETOYHOCTI Ta 3
MOMUJIKH; YaCTKOBE BHKOHAHHS NPAaKTUYHHUX Ta TECTOBUX 3aBJaHb; BOJIOJIHHSA
HaBYaJIbHUM MaTepiajJoM Ha 6a30BOMY piBHI.
[TacuBHa yuyacTb y pOOOTI NPAaKTUYHOTO 3aHATTS ; IOBEpXOBe, (hparMeHTapHe
BUKJIaJICHHS MaTepiainy Oe3 apryMeHTalii Ta OOIpyHTYBaHHS; HEJOCTATHE PO3KPUTTS
3MICTYy TEOPETUYHUX MUTaHb Ta MPAKTHYHHUX 3aBAAHb 13 CYTTEBUMU HETOUYHOCTSIMU; 2
MPaBUJIHHO BUKOHAHO MEHINICTh MPAKTHYHUX Ta TECTOBHX 3aBIaHb; BOJIOIIHHS
HaBYaJIbHUM MaTepiajioM HE B IOBHOMY 00Cs3I.
[TacuBHa y4acTh y poOOTI MPAKTHYHOTO 3AaHATTS ; HEMOXJIMBICTh YITKO BHUKJIACTH 1

OUIBIIICTP NUTAaHb TEMM IiJl YaC YCHUX BHCTYMIB Ta MUCHMOBUX BiANoOBiged 6e3
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CYTTEBUX IIOMMJIOK; MpPaBUIbHO BHKOHAHO JIMIIE OKpeMi MNpPAaKTUYHI Ta TECTOBI
3aBJIaHHS; YaCTKOBE BOJIOJIHHS HABYAJIHHUM MaTepiajioM.

BincyTHiCTh BOJNIOAIHHS HaBYaJIbHUM MaTepiaioM Ta 3JaTHOCTI HOTO BHKJIACTH;
HEPO3YMIHHS 3MICTy TCOPETHYHHMX IHTAaHb 1 NMPAKTHUYHUX 3aBJIaHb; HE BHKOHAHO
YKOJTHOTO MPAKTUYHOTO Ta TECTOBOTO 3aBJIaHHS / HEeSBKA HA MMPAKTUYHE 3aHSITTS

3aBaanHd

3aBIaHHS BUKOHAHO TIOBHICTIO, UITKO W apryMEHTOBaHO, i3 3aCTOCYBaHHSM
TEOPETUYHUX 3HAHb HA MPaKTHI, 0€3 CyTTEBUX HETOYHOCTEH abo moMmiiok. Tekcr
NEePEeKIaZAeHO TOYHO, 3 JOTPHUMAHHSAM HOPM LIBOBOI MOBH, BiIMOBIJHICTIO CTHIIIO,
KaHPY, KOHTEKCTY, 0€3 rpaMaTuYHUX YU CTUIICTUYHUX TOMHJIIOK.

3aBlaHHs BUKOHAHO 3/I€0UIBIIOrO MPaBUIBHO, IEMOHCTPYETHCS JOCTATHE PO3YMIiHHS
TEOPETUYHOTO MaTepially, Xo4ya aHaii3 abo BUKOPUCTAHHS T€OPii Ha MPAKTUIIl MOXKYTh
OyTH HEIOCTAaTHBO IMTMOOKMMH. MOXKIIMBI OKpEMiI HECYTTEBI MTOMHIIKH a00 HETOYHOCTI
B CTPYKTYpl YW TEpMIHOJIOTii, SIKi HE BIUIMBAIOTh HA 3arajibHy SKICThb pPOOOTH.
[lepexnmaneHuii TEKCT 3arajoM BIATOBIAA€ OpUTIHATY, CTUJIIO 1 OJKaHpYy, aJe
JIOITYCKAIOThCS OKPEMi HECYTTEBI MOMWIKH 200 HETOYHOCTI.

3aBnaHHs BHUKOHAHO YAaCTKOBO, 13 CYTTEBUMHU HENONIKAMH, IIO0 CBiAYaTh TIPO
MTOBEPXHEBE PO3YMIHHS TEOPETUIHOT'O MaTepiany ab0 HEIOCTaTHE 3aCTOCYBaHHS 3HAHb
Ha mpakTtuii. [lepexknaneHuii TEKCT MICTHTh 3HA4HI HETOYHOCTI, CTHIJIICTHYHI a0o
rpaMaTU9HI IOMUWJIKH, [0 BINTUBAIOTh HA PO3YMIHHSI.

3aBiaHHs BHKOHAHO (hparMEHTapHO, 3 YHCICHHUMHU IOMWJIKaMH, [0 HOPYUIYIOTh
JIOTIKY, CTPYKTYpPY Ta SIKicTb poOOTH. Matepiall MmoJgaHo MOBEPXOBO, i3 CEPHO3HUMH
HEeJOJIKaMH B 3aCTOCYBaHHI Teopii Ta BHKOpPHUCTaHHI TepmiHoorii. [lepexmnanenuit
TEKCT MICTUTh KPUTHYHY KUTBKICTh TIOMHIIOK, SIKi MOPYIIYIOTH 3MICT Ta 3pO3YMLIICTh
TepeKIIay, XKaHpoBi a00 CTUITICTUYHI BUMOTH IPOITHOPOBAHO.

3aBaHHS BUKOHAHO MiHIMaabHO, 0€3 JOTPUMaHHS BHUMOT JI0 3MICTy Ta (OPMHU.
JIeMOHCTpY€EThCSI 3HaUHA KUIBKICTh TPYOUX MOMUIIOK, SIKI CBIT4aTh MPO BIACYTHICTh
po3yMiHHS MaTepiany. PoboTa nmpakTHYHO HE Mae 3MICTOBHOI IiHHOCTI. [lepeknanenuii
TEKCT MICTUTh BEIMKY KUIBKICTh KPUTHYHUX MOMMUIOK, SIKI YHEMOXKJIMBIIIOIOTH HOTO
a/IeKBaTHE PO3YMIHHSL.

3aB/laHHs HE BUKOHAHO a00 BHUKOHAHO HEKOPEKTHO, 0€3 3B’S3KYy 3 IOCTaBJIEHUM
nuTaHHAM. BincyTHi Oy1b-K1 03HaKU PO3YMIHHS TEOPETUYHOTO MaTepiaay abo BMIHHS
3aCTOCYBAaTH HOr0 Ha MPAaKTHILL.

Ece

Ece nemoHcTpye rimboke po3yMiHHS TEOPETHMUHOTO MUTAHHSA, YITKICTh 1 JIOTIYHICTH
aprymeHrauii. Bukmax warepiany CTpyKTYpOBaHHMM, MICTUTh TNOBHHUHM aHami3 13
BUKOPUCTAHHSIM  BIJIOBIZIHOT TEpPMIHOJOTIT Ta KOpPeKTHHUX Jpkepen. PobGora
BUPI3HAETHCA KPUTUYHUM MUCIIEHHSIM, CaMOCTIHHICTIO CyIKEeHb, I'paMaTHYHOIO Ta
CTHJTICTUYHOIO TPAMOTHICTIO.

Ece nemoHcTpye 3araibHe po3yMiHHS TEOPETHUYHOTO MUTAHHS, ajie aHalli3 MOXKe OyTH
HE JIOCUTh TJTUOOKHM, a apryMEHTaIlil — HEeJAOCTaTHhO MepeKoHInBo0. CTpykTypa
po0OTH 31€01IBIIOTO JIOTIYHA, OJHAK MOXIJIMBI HE3HAYHI BIAXWJICHHS. BUKOpUCTaHHS
TEPMIHOJIOTIT Ta JpKepen KOPEKTHE, X04a MOKJIMBI OKpeMi Hemomiku. ['pamatuyHi Ta
CTHJIICTUYHI IOMUJIKY HE3HAYHI i HE BIUIMBAIOTh Ha 3aralibHY SIKICTh POOOTH.

Ece nemoHCTpye mnoBepxHEBE pPO3YMIHHSA TEOPETUYHOTO NHUTAHHA. ApryMeHTarlis
cnabka abo HemociilioBHa, aHaii3 gparmeHTapHuil. CTpykTypa poOOTH Mae JIOTidHi
HEZOJIKH, a BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOTI] Ta JKepesl € HEMOBHUM a00 HEKOPEKTHUM.
I'pamaTuyHi Ta CTUIICTUYHI IOMHJIKU TPAIUISIOTHCS JTOCUTh YacTo, IO 3HUXKYE SKICTh
BUKJIANly.

Ece nemoHcTpye (hparmeHTapHe pOo3yMiHHS TEOPETHUHOTO MUTaHHA. ApryMeHTallis Ta
aHaJli3 € MiHIMaJIbHUMHU a00 BiCyTHIMH. CTpyKTypa poOOTH XaOTUYHA, TEPMIHOJIOTIs
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BUKOPHUCTOBYETHCSI HEMPABUIBHO a00 B3araji HEe BHUKOPHCTOBYEThbCA. ['pamaTwyHi Ta
CTHJTICTUYHI MTOMMJIKHM YHCJICHHI, 110 3HAYHO YCKJIQJAHIOE COPUIHSTTS TEKCTY.

Ece nemoHCTpye BiACYTHICTH PO3YMiHHSI TEOPETUYHOTO MHUTAHHS. ApryMeHTaulis Ta
aHai3 TOBHICTIO BIJCYTHI, CTPYKTypa poOOTH HeopraHizoBaHa. BukopucrtaHHs
TepMiHoJIOTi] HempaBmibHE a00 MOBHICTIO irHOpoBaHe. ['pamMaTwyHi Ta CTHIIICTHUYHI
MOMMWJIKU pOOJIATh TEKCT NPAKTUYHO HEPUAATHUM JJIsl PO3YMiHHSL.

Ece ne BukoHaHo a00 BHKOHAHO 0e3 Oyab-fKOTO 3B’SI3KY 13 3aJaHUM TEOPETUYHUM
MUTAaHHSIM. BiACYTHICTB 3MICTy, CTPYKTYPH, TEPMIHOJOTI Ta JOTPUMaHHSI BHUMOT J0
o opmIICHHSI.

Ipe3enTamii

[IpeseHTartiss BIAMIHHO CTPYKTYpPOBaHa, OXOILIIOE BC1 KIIFOYOB1 aCIIEKTH TEOPETUYHOTO
nuTtaHHsA. [HpopMmallis mojaHa JIOTIYHO, TOCTIAOBHO Ta 3po3yMino. Bukopucrano
BIIMOBIIHY TEPMIHOJIOTIIO, Bi3yasllbHI Marepiand (cxemu, TaOJuIll, 1ICTpaltii)
rapMOHIHHO JOMOBHIOIOTH TEKCTOBUH 3MICT. BHCTYHm CyHNpOBOKYETBCS UITKHM,
BIICBHEHUM 1 IPO(ECIHIM BUKJIAJIOM MaTepiaiy, 3 apryMEHTOBAaHUMH BiJIMOBIISIMH Ha
3alUTaHHA AyJIUTOPIi.

[IpesenTariss 100pe CTPYKTypOBaHa, OXOIUIIOE OUIBINICTh ACHEKTIB TEOPETHUHOTO
MUTAHHS, X04Ya OKPEMi YaCTHHH MOXYTh OyTH PO3KpHUTI MmoBepxHEBO. [H(opmaris
MojiaHa 3/1e0UIBIIOTO JIOTIYHO, 13 BUKOPUCTAHHSAM OCHOBHOI TepmiHOJjoOrii. BisyanbHi
MaTepiau MEePEeBaKHO JOMOBHIOIOTH TEKCTOBH 3MICT, X04a 1X KUIBKICTh a00 SKICTh
MOXYTh OyTHM HemocTaTHIMU. Bukman marepiany BIEBHEHUH, Xo4a MOXYTh OyTH
HE3HAYHI TPYIHOIII Y BiANOBIAl HA 3aUTAHHS aAyIUTOPII.

[Ipe3enrariss Mae 3arajqbHy CTPYKTYpY, ajle OKpeMi ii YaCTHHM MOJJAaHO HENOTIYHO abo
HEJOCTaTHRO pO3KpUTO. [HQOpMaIliss BUKIAICHA TIOBEPXHEBO, 13 MPOITyCKaMHU
BOXJIMBUX JeTanedl. TepMiHM BHUKOPHCTOBYIOTHCS BHOIPKOBO a00 HEKOPEKTHO.
BizyanbHi Martepianu oOMeXeHi 3a KUTBKICTIO a00 SIKICTIO, HE 3aBXKIH JOTIOMararTh
PO3KPUTTIO TeMH. BucTyn moxe OyTH HEBINEBHEHHUM, i3 MOMITHUMH TPYJHOILAMH Y
MOSICHEHHI MaTepialy Yu BiANOBIASIX HA 3alMTaHHS ayAUTOPIi.

[Ipesenraris mae pparMeHTapHUN XapaKTep, 13 3HAYHUMU JIOTIYHUMHU YK 3MICTOBHUMH
npomnyckamu. [Hpopmaris mojaHa HECTPYKTYpPOBAHO, 13 UUCICHHUMU HETOYHOCTSIMU Ta
HEKOPEKTHUM BUKOPHMCTaHHSM TepMiHoJorii. BizyanbHi MaTepianu abo BiacyTHi, abo
HE BIJNOB1Ial0Th TeMi. BucTyn HeBIEBHEHUH, 13 TPYJHOILIAMH Y BUKJIAJl MaTepiany Ta
HECIPOMO’KHICTIO BIATIOBICTH Ha 3alIMTaHHs ayIUTOPIi.

IIpe3eHTalliss He Ma€ YiTKOi CTPYKTYpPH, OIIBINICTh ACMEKTIB MUTAHHS HE PO3KPHUTO.
[Hdpopmarnis nogana XxaoTU4YHO, 13 PyOMMHU MOMMJIKAMH Ta BIJCYTHICTIO TEPMIHOJIOTII.
BiszyanpHi Matepianmu BiJICYyTHI a00 BHUKOHAHI HeNpaBWIbHO. Buctyn mgyxe
HEBIIEBHEHUH, MaTepian MaiKe He MOSICHIOETHCS, BIAMOBII Ha 3alIMTaHHS BiJICYTHI.

[IpesenTaris He BHKOHaHAa a00 TOBHICTIO HE BIANOBiga€ 3aBIaHHIO. BiacyTHi
CTPYKTYpa, 3MICT, Bi3yaJIbHI MaTepiaJid Ta Oy/Jb-sSKE pO3YMIHHS TEMH.

AHAaJi3 KeliciB

I'muGoxuii anani3 13 BryuHuM 3actocyBanHsM Teopii ([Coderene, I'omt Tomo). HitTko
11eHTU(hIKOBAaHO KyJIbTYPHUN KOH(DIIIKT, 3aporOHOBaHO NpodeciiiHe nepexiaganbke
pIIIEHHSI, BpaXOBaHO €TUYHI ACTIEKTH.

[IpaBusbHa ineHTUIKALSA TPOOIEeMU Ta BUKOPUCTaHHS TepMiHOJOri1. PieHns
JIOT14HI, ajie MoXke OpaKyBaTH JeTaIbHOTO OOIPYHTYBaHHS a00 O3Sy
JIbTEPHATUBHUX CTPATErii

[ToBepxHeBuit anainiz. CTyaeHT 6aunTh KOHQIIKT, ajie cabKo MoB'a3ye Horo 3
TEOPETUYHUMU MozensiMu. [lepekiaaibKi pillieHHs € 3aHaATO 3arajJbHUMHU.

Cnpoba ananizy 60€3 BUKOPUCTaHHS HAyKOBUX MiaxoaiB. CriupaHHs Ha BIIACHI
CTEpPEOTHIIH 3aMiCTh BUMIPiB KYJIbTYpH. Besnka KiTbKiCTh MOMHJIOK Y TEPMiHAX.
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Pobota BukoHaHa parMeHTapHO, CYTh KeiiCy HEe PO3KpuUTa, Ipodeciiini
TepeKJIafaIbKi cTparTerii He 3alporOHOBaHI.

AHaJi3 He 3iiICHEHO 0

JAunckycist

Y4acHUK IEMOHCTPYE BiJIMiHHE BOJIOAIHHS MaTepiajioM, HABOJIUTh 2-3 Baromi
APryMEHTH, aKTUBHO CTABUTE 3aMUTAHHSA IHH_II/IM Ta KOPEKTHO pearye Ha 10
KOHTpapryMeHTH. BMiHHS aHai3yBaTH pi3HI TOYKHU 30pYy, BU3HABATH CHJIbHI CTOPOHHU
OMOHEHTIB 200 3HAXOAUTH CIa0Ki MiCIIsl Y BIIACHUX apTyMEHTaX.

VYyacHuk BiAgnoBigae BciM kputepisM Ha 10 GamiB, ajie IPUITYCTUBCS OJHIET 9
HETOYHOCTI y (hakTax abo OyB HEJJOCTATHHO AKTUBHUM Y (a3i KOHTpapryMeHTali

VyacHHK 00pe OpiEHTYETHCS B TEMI, BUCJIOBIIIOE BIACHY AYMKY, IIPOTE apryMeHTAIlis 8
iHO/1i OyBa€ HEIOCTATHHO CTPYKTYPOBAHOIO 200 aKTHUBHICTb € JACUI0 NACUBHOIO.

CryzneHT po3yMie TeMy, aje apryMeHTallis IOBEpXHEeBa ab0 HE CTPYKTYPOBaHa.
HaBouTh aume 1 Baromuii apryMeHT 3aMiCTh KiIBKOX.

CTyaeHT BUCIIOBIIIOE TYMKY, ajie OLIbIIe CIIMPAETHCS HA €MOIIii 4u 3arajibHi (pasu,
HiK Ha ¢akTu. [lacuBHa poisib y AMCKYCIT (BINOBIIA€ TIIBKH TOJIi, KOJIH 3aIUTYIOTH).

VYyacHuk Oepe y4acTb y JUCKYCil €Mi30AMYHO, BiIMOBIAI MalOTh 3arajlbHUI XapaKkTep
0e3 rMOoKO1 aHAMITUKH, 200 CIIOCTEPIrar0ThC HE3HAUHI TOPYIIEHHS €TUKU 5
CHIJIKYBaHHS

Posyminns Temu nyxe oOMexxene. CTyICHT JIMIIE TIOBTOPIOE TyMKH 1HIIUX YYaCHUKIB,
HE JI0JIAF0YH CAMOCTIHHHMX MIpKYBaHb

Yyacte € popmanbHOIO (0/1HA-/IB1 PEIUTIKH), BIICYTHE PO3YMIHHS IIpeaMeTa 3
00roBOpeHHsI 200 MPUCYTHS HE KOPEKTHA MOBEJIIHKA MO0 IHIMNX YYACHUKIB

[TpucyTHICTh Ha 3aHATTI 0€3 KOIHOTO KOHCTPYKTUBHOTO BHCTYITY, aji¢ 3 ABHUMHU 5
cpobamu (ab0 3aBaXkaB MPOBEICHHIO JIMCKYCIT).

-

[IpucyTHICTH Ha 3aHATTI

BijicyTHICTh Ha 3aHATTI 0

IloTo4YHMI KOHTPOJIb

[ToTounuit KOHTPOIH MPOBOATH Y TECTOBIH (hopMi. 3100yBay BUIIOT OCBITH BiATIOBiAa€
Ha 30 3anutaHb. KokHe mutaHHs owiHoOTH y 0,3 Oanu. Pe3ynbraT MOTOYHMX
KOHTPOJIB OIIIHIOIOTH 3a JECSATHOANbHOK IIKAJOK aBTOMAaTH30BaHO BIANOBIIHO 10
KUTbKOCTI IPAaBUJIbHO HAJAHUX BIJIMOBIIEH.

10-0

MoayJibHHH KOHTPOJIb

MonynbHUH KOHTPOJIb MPOBOJATH Yy TeCTOBIM Qopmi. 3700yBau BHIIOI OCBITH
BiamoBigae Ha 50 3anutanb. KoxkHe mutanHsg omiHioTh y 0,2 Gamu. Pesynbratu
MOJIYJIBHOTO KOHTPOJIIO OIIHIOIOTH 3a JCCITHOATBHOI IIKAJIOK aBTOMATH30BAHO
BIJIMOBIAHO J0 KUTBKOCTI MPaBUIIbHO HAJAHHUX BiINOBIICH.

10-0

Kpurepii oniHIOBaHHS eK3aMeHY

Ex3ameH ckiamaeTbcsi 3 JBOX YAaCTHH: TECTOBOi (TECTYBaHHS) Ta yCHOI (BIAMOBiAI HA MUTAHHS).
TectyBaHHsI BAKOHYEThCS Ha BiANoOBITHUX O1ankax abo B MCOII KHYT/I. Ycna yactuna nepenbavae
HaJaHHS CTYACHTaMH BIANOBIAI Ha BIAKPUTI TEOPETHYHI W MpaKTH4YHI NHUTAaHHSA 3 Marepiany
TUCIUTUIIIHU. 3aBAaHHs 000X OJIOKIB CIpSAMOBaHI Ha BHU3HAYEHHS PIBHS OBOJIOJIHHS 3HAHHSMH Ta
c(OpMOBaHOCTI MPAKTUYHUX KOMIIETEHTHOCTEH.

Po3noain 6anxiB
TecTtyBanHs BianoBiab Ha NUTaHHS Cyma
6 4 10
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Bunu pobotu

Kinekicts
OaiiB

TecryBaHHA

TecToBi 3aBIaHHS BHUKOHYIOTHCS Ha BIAMOBITHUX Oyiankax abo B MCOII KHYT/I.
3n00yBau BuIIOi OCBiTH BiAmoBigae Ha 60 3anutans. KoxHe nutanHs ouiHooTh y 0,1
Oasu. Pe3ynpTaT TeCTyBaHHS OLIHIOETHCS €K3aMEHATOPOM a00 aBTOMATHYHO.

6-0

Bignosiai Ha nuranusa

3100yBa4 HaiaB MOBHY, YiTKY 1 JIOT1YHY BIIMOB1/Ib HA TECOPETUYHI MUTAHHS. BimoBiab
CTPYKTypOBaHa, EMOHCTPYE TIIMOOKE PO3YMIHHS MaTepiany, BUBUYECHOTO MPOTITOM
kypcy. KoxkHa Te3a UIIOCTpOBaHA BiJNOBIAHMMH, JTOPEYHHUMH IPHKIAIAMH, IO
CBIIYUTH MPO Oe310TaHHE OPIEHTYBAHHS B TEOPETUYHOMY Ta MPAKTHYHOMY aCHEKTaX.
BiamoBiai Ha mpakTUYHI 3aBAaHHS BUKOHAHI O0€340TraHHO, JEMOHCTPYIOTh TOYHICTD,
KOPEKTHICTb 1 TIOBHE BOJIOJIIHHS MAaTEPiaJIoM.

3n100yBa4 HaJaB MOBHY BIiAMOBIAb HA TEOPETHUYHI MUTAHHA. BiAMOBIAb € JOTIYHOIO Ta
MOCIIITOBHOK, X04a MOXYTh OyTH HE3HAUHI MPOTAMHU y MOsicHeHHsX. [Ipukmanu
YacTKOBO a00 HE MOBHICTIO UIIOCTPYIOTh TEOpPETHMUHUN MaTepiai. Biamosinmi Ha
NPaKTUYHI 3aBAaHHS BUKOHAHI 34€0UIBIIOr0 TPaBWIBHO, 13 MiHIMAJIbHUMHU
MOMMJIKAMH, SIKi HE BILUTMBAIOTh HA 3arajibHy SKICTh BUKOHAHHSI.

3100yBay pOJEMOHCTPYBAB MOCEPEIHI 3HAHHS TCOPETUYHOTO MaTepiany. Biamosins
Ma€ CYTTEBI HEJOJIKHU Y JOTIIi, CTPYKTYPOBAHOCTI Ta MOCIHIJOBHOCTI BUKIIAJCHHS.
[Mpuknanu abo BiACYTHI, a00 HEAOPEUHI, IO CBIAYUTH MPO HEAOCTATHE PO3YMIHHS
Matepiany. BinmoBigi Ha MpakTU4HI 3aBJAaHHA BUKOHaHI 4YacTKOBO a00 3 MOMITHUMU
MTOMIJIKAMH, SIKi CB1TYaTh IMPO IMOBEPXHEBE 3aCBOEHHS TCOPETUIHOTO MaTepiaiy.

3100yBay HECIIPOMOXKHUN JaTH TOBHY BIANOBIAb Ha TEOPETUYHI MUTaHHS. Buxman
MaTepially MOBEpXHEBUH, XAaOTHYHHUH, 0Oe3 JIOTIKM Ta CTPYKTypOBaHOCTi. BimcyTHi
cpoOu UMIOCTpyBaTH BIANOBIAI HpUKIagamMu. BinnmoBial Ha MpakTHUYHI 3aBIaHHS
BHKOHAaHI HEKOPEKTHO a00 JIMIIE YaCTKOBO, 3 TPYOMMH TTOMHIIKAMH, IO JIEMOHCTPYE
BIJICYTHICTh HaJIS)KHOTO PiBHS 3I00YTHUX 3HAHb.

3n100yBau He 3MIT BIANOBICTM Ha MHUTaHHS, HE MPOJAEMOHCTPYBAB YKOJHOTO PiBHS
PO3YMiHHS MaTepiany, He HaJaB NMPHUKIAAiB. BiamoBial Ha MpakTUuUHI 3aBAAHHS He
BHKOHaH1 a00 BUKOHAaH1 a0COJIOTHO HEMPaBUJILHO, 0€3 KOJAHOTO 3B S3KY 3 TEMOIO.

BinnoBigHicTh 1miKaJ OLiHOK AKOCTI 3aCBOEHHSI HABYAJIBHOI0 MaTepiaay

Ominka 3a .
: Omuinka
HaLlOHALHOWO | () i 32
IITKAJIOK0 IS B Gamax | mIKanoo [TosicHeHHs
ex3ameny, KII, KP ECTS
/ 3aliKy
. . BinminHo
Binminno/ 90-100 A (BiIMIHHE BUKOHAHHS JIMIIIE 3 HE3HAYHOIO KUTBKICTIO
3apaxoBaHO TTOMHIIOK)
82-89 B Ayike 100pe
ToGpe/ (BHIIIE CEpETHHOTO puzllmg K1JIbKOMa IIOMMJIKAMH )
oo0pe
3apaxoBano 74-81 C (B 3araJpHOMY BigHe BUKOHAHHS
3 MEBHOIO KUIBKICTIO CYTTEBUX MOMMJIOK)

) 64-73 ~3a10BiIbHO o
3agoBiabHO/ (memoraHo, aJjie 31 3HAYHOIO KiJIbKICTIO HEJOJIIKIB)
3apaxoBaHO 60-63 ' HocraTHbO ‘

(BUKOHAHHSI BIAITOBIIA€ MIHIMAJIbHUM KPUTEPIsM)
] 35-59 EX _ HezanoBiibHo
He3anoBinibHo/ (3 MOXKJTMBICTIO IOBTOPHOTO CKJIAJIAHHS)
He 3apax0BaHO 0-34 = He3apnoBiibHo '
(3 000B’3KOBMM IMOBTOPHUM BHBYCHHSIM JHMCITUILTIHH)
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5 HOJIITUKA KYPCY

5.1. O00B’sI3K0BE JOTPUMAHHS aKaJIeMIqHOI JOOPOYECHOCTI 3700yBauaMu BUIIOi OCBITH, a came:

- caMOCTiliHe BHMKOHAHHs BCiX BHIIB poOiT, 3aBIaHb, ()OPM KOHTPOJIIO, MepeadadyeHux poOOUYO0ro
MPOTrPaMOIO I1i€1 HABYATBHOI TUCIUILIIHU;

- MOCUJIAHHS Ha JpKepena iHdopmarlii y pa3i BAKOPUCTaHHS 171eH, po3p000K, TBEpKEHB, BITOMOCTEH;
- IOTPUMaHHs HOPM 3aKOHO/ABCTBA PO aBTOPCHKE MPaBO 1 CyMiXKHI MTPaBa;

- HaJaHHsS JOCTOBIpHOi 1H(OpPMAIli TPO pe3yabTaTH BJIACHOI HaBYAIBHOI (HAYKOBOi, TBOPYOI)
JiSUTBHOCTI, BUKOPUCTaH1 METOIUKHU JOCIIKEHb 1 JKepena iHgopMariii.

5.2 JlomycKaeThCsi BU3HAHHS PE3yJbTATIB HaBUYaHHsS 3100yBadiB BHINOI OCBITH, OTPUMAHUX Y
HeopMalbHii ocBiTi BinnmoBinHO 10 «IlookeHHS MPO MOPSAOK BH3HAHHS Ta IEpe3apaxyBaHHS
pe3ynbTaTiB HaBUaHHS, 3100yTUX NUIIXOM (hopMasibHOT, HepopmanbHOT Ta/abo iHGOpMaTBHOT OCBITH
Ta BU3HAYEHHS akaZeMiyHoi pi3Humi y KuiBcbkoMy HaI[lOHAIbHOMY YHIBEPCHTETI TEXHOJIOTiH Ta
JA3aiHY».

5.3. Hna onepkaHHS MIHIMaJIbHOI MO3WUTHUBHOI OIIHKK 3 JUCHUIUIIHM HEOOXITHO y BH3HAUYECHI
BHKJIaJIaueM TEPMIHM HaOpaTH MiHIMaJIbHY KUIBKICTh OadiB 3a KOXKHY TE€MY, OTOYHI 1 MOJIYJIbHHUI
KOHTPOJTI.

5.4. Y pa3i HECBO€4aCHOTO BUKOHAHHS POOIT KUIBKICTh HAOpaHUX 0amiB 3HWKYeThCs Ha 30%.

5.5. [leperecenns TepMiHy 31a4i poOiT/miepe3aaya:

- MOXJIMBa IPOJIOHTAIISl TEPMIHIB 3/1a4l pOOIT 3 MOBaXHUX NPUYMH (TIKApHIHWH, aKajgeMidHa
MOOITBHICTB TOIIO), PO IO MOTPIOHO MOMEPEAUTH BUKIIAAa4ua 3a3/1aJ1eTib;

- 03 MOBaXXKHUX MPUYHH — KIJIbKICTh HaOpaHuX OauiB 3HIKYEThes Ha 30%.

5.6. SIxmio OyB BHSIBIIEHUH TuIariat, 3100yBayeBi MOBEPTAETHCS POOOTA Ta BUAAETHCS HOBUN BapiaHT
3aBJIaHHS.

5.7. TlponymieHi 3aHATTS BIANPAILOBYIOTHCS 3700yBadueM BHIINOI OCBITH 3TiTHO 3 IMOTO/KEHUM 3
BHUKJIQJIauyeM I1HIUBIIyalbHUM TpadikoM y pa3i HEIOCTaTHHOI KIIBKOCTI OaiB I OTPUMaHHS
MiHIMaJTbHOI TO3UTUBHOI OI[IHKH 3 TUCITUTLIIHU.

5.8. OckapxeHHS OLIHIOBaHHS BiOyBaeTbes 3TigHO 3 «lloJoXKeHHSM PO MOPSAOK 1 METOIUKY
PEUTHHTOBOTO OLIIHIOBaHHS akafeMidyHuX nocsrHeHb cryaeHtiB KHYT/]» 1 Takum unHOM: 3100yBad
BUIIIOT OCBITH, SIKUH HE MOTOKYETHCS 3 PE3YIbTaTOM MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO, Ma€ MPaBo MOJaTH
3asiBy Ha IM’sl peKTOpa 3a IOTrO/UKEHHAM JieKaHa (akylbTeTy / JUPEKTOpa IHCTUTYTY B JE€Hb
NpoBE/IeHHs ek3aMeHy abo He mi3Hime 15:00 HactymHoro po6oyoro ans. [yis po3risay amensuii
IPOTATOM TPbOX poOOYMX JHIB MICS MOJaul 3asiBU Ha (aKyabTeTl / IHCTUTYTI HAaKa30M pPEKTOpa
CTBOPIOETHCS amelsIiiiHa KOMICisl B TAKOMY CKJIaJi: TojloBa KOMICiT (IpOpeKTop, JeKaH GpaKkynbTeTy /
JTUPEKTOp 1HCTUTYTY, 1X 3aCTyMHHMKH a00 IupekTop HaBualbHO-METOTUYHOTO LEHTPY YIpPaBIiHHS
HiArOTOBKOIO (haxiBLiB), CeKpeTap Ta 4WieHH Komicii (00OB’A3KOBO Mae OyTH MNpPEICTaBHUK Bij
CTYJICHTCHKOTO CaMOBPSIyBaHHS). ATeENsIliiiHa KOMICIsl OIlIHIOE TMCHMOBI BIJIMIOBIJII CTYAEHTA, KU
MOJaB amlessIilo, Ha KO)KHE 3aBJIaHHS OKpEMO 3a KPHUTEpisIMM, L0 BU3HA4YEHI B poOOUii mporpami
HaBYaJIbHOT AUCIUIUTIHU. JlOogaTKOBEe OMUTYBaHHS CTYACHTA MiJ 4Yac pO3MIsiAy HWOro poOOTH He
JIOIyCKA€ThCs. ANeNsIiifHa KOMICIs MICs pO3IIIAAY anessLii CTyIeHTa yXBaJIIO€ O/IHE 3 ABOX PIllICHb:
a00 BHUCTaBJICHA OI[IHKA 3 HABYAJIBHOI JUCITUTUIIHY BIIMIOBI/Ia€ PIBHIO 1 IKOCTI BAKOHAHOT pOOOTH Ta HE
3MIHIOETHCS, a00 BHUCTaBIIEHA OIIHKA 3 HABYAJIbHOI AMCUMILIIIHM HE BIAMOBIJA€E PIBHIO 1 SKOCTI
BUKOHAHOT poOOTH Ta 3017bIIYETHCS / 3MEHILIYEThCS HA MEBHY KUIBKICTh OalliB (yKa3yeTbCs HOBa
OIliHKA Ta Oaiu BIAMOBIIHO IO MPUWHSTOI CUCTEMH OIIHIOBAaHHS 3HAHB ).

6 METOANYHE 3ABE3IIEYEHHSA

1. MoaynbHe cepenoBuiie HapuanbHoro npouecy KHYT/] i3 gocTynom 10 METOOAUYHHUX MaTepiaiiB.
2. Ilpesentauii y popmati PowerPoint.

3. Tabmuii aHTIIHCHKOT TPAaMaTHKH.

4. KOMIIJIEKTH TECTOBUX 3aBJaHb /Ul BCIX BUJIB KOHTPOIIO.
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